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Firma EDILKAMIN S.p.a. z siedziba prawnga przy ulicy Via
Vincenzo Monti 47 - 20123 Mediolan - Kod podatkowy i
numer VAT 00192220192

Oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze:

Ponizszy kociot na pelet jest zgodny z Dyrektywa
Maszynowa 2006/42/WE oraz z europejskag norma
zharmonizowang EN 303-5:2012

KOCIOL NA PELET, o znaku handlowym EDILKAMIN, o
nazwie

LAGUNA2 P18 - LAGUNA2 P24 - LAGUNA2 P29

Numer seryjny: Zob. Tabliczka danych

Deklaracja zgodnosci

Zob. Tabliczka danych

Oswiadcza takze, ze:

kotty na pelet drzewny LAGUNA2 P18 -

LAGUNA2 P24 - LAGUNA2 P29 spetniaja wymogi
ponizszych dyrektyw unijnych:

2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej




Szanowni Panstwo!

Dziekujemy i gratulujemy wyboru naszego produktu.
Zanim rozpoczna Panstwo jego uzytkowanie, prosimy
0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, aby moc
jak najefektywniej i w petni bezpiecznie wykorzysta¢
wszystkie jego funkcje.

Instrukcja ta jest integralng czescig produktu. Prosimy
o przechowywanie jej przez caty okres zywotnosci
produktu. W przypadku zgubienia instrukgji, nalezy
zwrdci¢ sie po kopie do sprzedawcy lub pobrac ja ze
strefy download na stronie www.edilkamin.com

Po rozpakowaniu produktu, nalezy sie upewni¢, ze
produkt nie nosi $ladu uszkodzen oraz ze nie brakuje
zadnej z jego czesci.

W przypadku nieprawidtowosci, nalezy zwrécic sie do
sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu przekazujac
mu kopie karty gwarancyjnej oraz dokument fiskalny
potwierdzajacy zakup.

Podczas instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wszystkich przepiséw lokalnych i krajowych
oraz norm europejskich. Przy instalacji i we wszystkich
przypadkach, ktére nie zostaly wyraznie okreslone w
instrukgcji, nalezy sie stosowac do przepiséw lokalnych
obowigzujacych w danym kraju.
Schematy zamieszczone w niniejszej instrukcji
przedstawiono w celach ilustracyjnych: nie zawsze
odnoszg sie $cisle do okreslonego produktu i w Zzadnym
wypadku nie sg wigzace.

ZNACZENIE SYMBOLI
W niektérych czesciach instrukgcji uzyto nastepujacych
symboli:

UWAGA:

nalezy uwaznie i ze zrozumieniem
przeczyta¢ komunikat, do ktérego
odnosi sie ten symbol, poniewaz

nieprzestrzeganie tych zalecen moze
spowodowa¢ powazne  uszkodzenie
urzadzenia i zagraza¢ bezpieczenstwu
0s06b z niego korzystajacych.

INFORMACIJE:
nieprzestrzeganie tych zalecen
uniemozliwi korzystanie z urzadzenia.

KOLEJNOSC OPERACJI:
stosowac sie do instrukcji podanych dla
opisywanych operacji.

Produkt jest jednoznacznie zidentyfikowany numerem,
tzw. ,kuponem kontrolnym”, umieszczonym w karcie
gwarancyjnej.

Prosimy zachowac:

- karte gwarancyjng, ktérg znalezli Panstwo w
urzadzeniu

« dokument fiskalny potwierdzajagcy dokonanie

zakupu, jaki otrzymali Paristwo od sprzedawcy

« deklaracje zgodnosci wydang przez instalatora.

Warunki gwarancji zamieszczono w karcie gwarancyjnej
znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia.

Pierwsze  uruchomienie  przeprowadzane przez
autoryzowanego technika jest operacja regulowang we
Wtoszech norma UNI 10683. Zalecamy przeprowadzenie
go we wszystkich krajach, aby méc jak najefektywniej

korzystac z urzadzenia.

Polega ono na:
+  kontroli dokumentéw instalacyjnych (deklaracji

zgodnosci)  oraz  rzeczywistych  warunkow
montazowych;
«  kalibracji urzadzenia zgodnie z rzeczywistymi

warunkami montazu i eksploatacji

« wyjasnieniach kierowanych do klienta koricowego
oraz wydaniu dokumentacji uzupetniajacej (arkusz
pierwszego uruchomienia)

Pierwsze uruchomienie umozliwia korzystanie ze
wszystkich zalet produktu z zachowaniem petnego
bezpieczenstwa.
Przeprowadzenie
konieczne do aktywacji gwarancji umownej producenta.
Gwarancja umowna jest wazna wytacznie w kraju

pierwszego uruchomienia jest

nabycia produktu.

W przypadku nieprzeprowadzenia pierwszego zaptonu
przez autoryzowanego technika, firma Edilkamin nie
bedzie odpowiadata z tytutu gwarancji umownej. Dalsze
informacje zawarto w karcie gwarancyjnej znajdujacej
sie  wewnatrz urzadzenia. Powyzsze nie wyklucza
odpowiedzialnosci
ustawowej.

sprzedawcy z tytutu gwarangji

Gwarancja
udowodnione wady produktu oraz inne, np. zwigzane z
instalacja lub regulacja.

ustawowa obejmuje jednakze jedynie
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

EDILKAMIN

Produkt nie zostat zaprojektowany do obstugi
przez osoby, w tym dzieci, ktérych zdolnosci
fizyczne, zmystowe i umystowe sg ograniczone.
Produkt nie jest przeznaczony do gotowania.
Produkt jest przeznaczony do spalania peletu
drzewnego kategorii A1 zgodnie z normg UNI
EN ISO 17225-2, wilosciach i w sposéb opisany
W niniejszej instrukgji.

Produkt jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach  zamknietych oraz w
otoczeniu o normalnej wilgotnosci.

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu
suchym i nienarazonym na dziafanie
niekorzystnych warunkéw atmosferycznych.
Informacje na temat gwarancji ustawowej
i umownej zawarto w karcie gwarancyjnej
wtozonej do produktu: w szczegdlnosci
firma Edilkamin ani sprzedawca nie ponosza
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w wyniku nieprawidtowo przeprowadzonej
instalacji badz konserwacji.

Zagrozenia zwigzane z bezpieczenstwem
moga by¢ powodowane przez:

montaz w nieodpowiednich
pomieszczeniach, w szczegolnosci
zagrozonych pozarem. NIE INSTALOWAC
W  POMIESZCZENIACH ZAGROZONYCH
POZAREM.

kontakt z ogniem lub gorgcymi czesciami
(np. szybg i rurami). NIE DOTYKAC
GORACYCH  POWIERZCHNI, a przy
wytgczonym, ale goragcym kotle, nalezy
zawsze korzystac z dostarczonej rekawicy.
dotkniecie czesci elektrycznych  pod
napieciem (wewnetrznych).NIEPROBOWAC
DOTRZEC DO CZESCI WEWNETRZNYCH
PRZY PODLACZONYM NAPIECIU. Ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.
stosowanie produktéw nie nadajacych
sie do rozpalania ognia (np. alkohol).
NIE ZAPALAC ANI NIE PODSYCAC OGNIA
PRZY UZYCIU PLYNNYCH SRODKOW W
SPRYSKIWACZU LUB MIOTACZY OGNIA.
Wiaze sie to zryzykiem powaznych oparzen
oraz szkéd materialnych i obrazen.
stosowanie paliwainnegonizpeletdrzewny.
NIE PALIC W PALENISKU ODPADOW,
PLASTIKU ANI MATERIALOW INNYCH NIZ
PELET DRZEWNY. Wiaze sie to z ryzykiem
zabrudzenia  urzadzenia, zaprdszenia
ognia wewnatrz kanatu dymowego oraz
zanieczyszczenia Srodowiska.

czyszczenie paleniska, gdy jest ono gorace.
NIE ODKURZAC NA GORACO. Ryzykuje
sie  uszkodzeniem odkurzacza oraz
ewentualnie przedostaniem sie dymu do

pomieszczenia.

czyszczenie przytgczakominowegoréznymi
substancjami. NIE  PRZEPROWADZAC
CZYSZCZENIA DOMOWYMI SPOSOBAMI
PRZY uzyciu LATWO PALNYCH
PRODUKTOW. Grozi to ryzykiem pozaru lub
cofania sie ptomienia.
czyszczeniegoracejszybynieodpowiednimi
produktami. NIE CZYSCIC GORACEJ SZYBY
WODA ANI INNYMI SUBSTANCJAMI, A
WYLACZNIE ZALECANIAMI PLYNAMI DO
CZYSZCZENIA SZYB. Istnieje ryzyko pekania
szkta i nieodwracalnego uszkodzenia szkfa.
sktadowanie tatwo palnych materiatow
w odlegtosci mniejszej niz odlegtos¢
bezpieczenstwa podana w niniejszej
instrukcji. NIE UMIESZCZAC BIELIZNY
NA PIECU. NIE UMIESZCZAC SUSZAREK
DO BIELIZNY W ODLEGLOSCI MNIEJSZE)
NIZ  ODLEGLOSC  BEZPIECZENSTWA.
Przechowywac wszelkie rodzajutatwopalne
ptyny z dala od urzadzenia. Ryzyko pozaru.
niedrozno$¢ otworéw  wentylacyjnych
pomieszczenia lub wlotéw powietrza. NIE
ZAStANIAC OTWOROW WENTYLACYJNYCH
ANI NIE BLOKOWAC KANAtU DYMOWEGO.
Ryzyko powrotu dymu do pomieszczenia
oraz uszkodzenia przedmiotéw i obrazen
ludzi.

uzywanie produktu jako podparcia lub
drabiny. NIE WCHODZIC NA URZADZENIE
ANI NIE UZYWAC GO JAKO PODPARCIA.
Ryzyko szkéd materialnych i obrazen.
korzystanie z kotta przy otwartym
palenisku. NIE KORZYSTAC Z URZADZENIA
PRZY OTWARTYM PALENISKU.

otwieranie drzwiiwydostanie sie zarzagcego
materiatu. NIE wyrzuca¢ Zzarzacego sie
materiatu poza urzadzenie. Ryzyko pozaru.
uzycie wody w razie pozaru. W razie pozaru
WEZWAC ODPOWIEDNIE StUZBY.

W  przypadku watpliwosci, nie nalezy
wychodzi¢ z samodzielnymi inicjatywami,
ale skontaktowac sie ze sprzedawca lub
Instalatorem.

KOCIOL NIE MOZE POD ZADNYM POZOREM
PRACOWAC BEZ WODY W INSTALACJI.
EWENTUALNE URUCHOMIENIE,,NA SUCHO”
SPOWODOWALOBY USZKODZENIE KOTLA.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
uwaznie przeczyta¢ zalecenia dotyczace
uzytkowania zamieszczone w niniejszej
instrukcji.




DANE TECHNICZNE

EDILKAMIN

PARAMETRY TECHNICZNE zgodnie z normg EN 303-5
LAGUNA2 P18

Moc znamionowa Moc zredukowana
Zuzyta moc cieplna 17,6 5 kw
Uzyteczna moc cieplna 16,2 4,7 kw
Sprawnos¢ 91,8 92,2 %
Emisja CO przy 10% O, 0,003 0,014 %
Temperatura dymu 130 86 °C
Zuzycie paliwa 3,7 1,1 kg/h
Pojemnos¢ zasobnika 60 kg
Ciag 0,12-0,03 mbar
Ciag 12-3 Pa
Szczelnos¢ po stronie wody AT=20K= AP 200
Pojemnos¢ wodna 65 Litri
Maksymalne cisnienie robocze wody 2 bar
Maksymalna temperatura robocza wody 20 °C
Autonomia 16 55 h
Ogrzewana kubatura * 420 - m3
Srednica przewodu dymowego 100 mm
Srednica przewodu doprowadzajacego powietrze 50 mm
Waga z opakowaniem 350 kg
Efektywnosci enegretycznej zgodnie z At
rozporzadzeniami UE 2015-1186/1187

* Ogrzewana kubatura jest okre$lana przy zapotrzebowaniu na ciepto réownym 33 Kcal/m?* na godzine.

DANE TECHNICZNE DO ZWYMIAROWANIA KANALU DYMOWEGO ktory musi by¢ zgodny z zaleceniami podanymi

W niniejszej instrukcji oraz z normami instalacyjnymi dla kazdego produktu

LAGUNA2 P18

Potenza Nominale

Temperatura dymu na wylocie 156 °C
Ciag minimalny 0,01 Pa
Natezenie przeptywu dymu 0,0105 Kg/s

CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA

Zasilanie

230Vac +/- 10% 50 Hz

Pobér mocy w trybie stand-by 4W
Sredni pobdr mocy 41/32W
Pobor mocy podczas zaptonu 400 W

Ochrona na zasilaniu gtéwnym

Bezpiecznik 4 AT, 250 Vac 5x20

Ochrona karty elektronicznej

Bezpiecznik 4 AF, 250 Vac 5x20

Podane powyzej wartosci sg przyblizone.

Producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania produktéw bez uprzedniego powiadomienia w celu ich ulepszenia.
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DANE TECHNICZNE

EDILKAMIN

PARAMETRY TECHNICZNE zgodnie z norma EN 303-5

LAGUNA2 P24

LAGUNA2 P29

LAGUNA2 P24
LAGUNA2 P29

Moc znamionowa

Moc zredukowana

Moc zredukowana

rozporzadzeniami UE 2015-1186/1187

Zuzyta moc cieplna 24,2 28,2 5 kw
Uzyteczna moc cieplna 22,2 25,8 4,7 kw
Sprawnos¢ 91,6 91,4 92,2 %
Emisja CO przy 10% O, 0,008 0,010 0,014 %
Temperatura dymu 152 165 86 °C
Zuzycie paliwa 5 5,9 1,1 kg/h
Pojemnos¢ zasobnika 100 kg
Ciag 0,12 0,18 -0,03 mbar
Ciag 12 18 3 Pa
Szczelnos¢ po stronie wody AT=10K= AP 750- AT=20K= AP 200

Pojemnos¢ wodna 65 Litri
Maksymalne cisnienie robocze wody 2 bar
Maksymalna temperatura robocza wody 920 °C
Autonomia 20 17 91 h
Ogrzewana kubatura * 580 670 - m3
Srednica przewodu dymowego 100 mm
scl;s\jjigseprzewodu doprowadzajgcego 60 mm
Waga z opakowaniem 364 kg
Efektywnosci enegretycznej zgodnie z At

* Ogrzewana kubatura jest okre$lana przy zapotrzebowaniu na ciepto réwnym 33 Kcal/m? na godzine.

duktu

DANE TECHNICZNE DO ZWYMIAROWANIA KANALU DYMOWEGO
ktéry musi by¢ zgodny z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji oraz z normami instalacyjnymi dla kazdego pro-

LAGUNA2 P24

LAGUNA2 P29

Moc znamionowa

Moc znamionowa

Temperatura dymu na wylocie

182

195

°C

Cigg minimalny

0,01

Pa

Natezenie przeptywu dymu

0,0118

0,0126

Kg/s

CHARAKTERYSTYKA ELEKTRYCZNA

Zasilanie

230Vac +/- 10% 50 Hz

Pobér mocy w trybie stand-by

4W

Sredni pobdr mocy

52/32W

58/32W

Pobér mocy podczas zaptonu

400 W

Ochrona na zasilaniu gtéwnym

Bezpiecznik 4 AT, 250 Vac 5x20

Ochrona karty elektronicznej

Bezpiecznik 4 AF, 250 Vac 5x20

Podane powyzej wartosci sg przyblizone.

Producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania produktow bez uprzedniego powiadomienia w celu ich ulepszenia.




WYMIARY

EDILKAMIN

Laguna2 P18 (wymiary w cm)
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WYMIARY EDILKAMIN

LAGUNA2 P24 - LAGUNA2 P29 (wymiary w cm)
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WYMIARY EDILKAMIN

ART) MASSIMO. LATEH

LAGUNA2 P18

LAGUNA2 P24 - LAGUNA2 P29

zasilanie instalacji powr6t 3/4” zimna woda uzyt-Cif?P’fa woda
3/4" meski meski kowa1/2 uzytkowa 1/2"

O 0 o

R - R2 - RW - RW2

verificate la chiusura del girello (dado) sui due tubi di uscita della caldaia

Il girello del tubo di ritorno & accessibile dall’asola sul retro (A,

nella figura della pagina a lato)
Per accedere al girello di mandata

e aprire il coperchio pellet (P) e sollevare il coperchio a lato

©)

* (per Laguna2 P18) svitare la vite (V) per poter ruotare
leggermente la staffa (B) e inserire la chiave

= N
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POLSKI

OPAKOWANIE

EDILKAMIN

PRZYGOTOWANIE | ROZPAKOWANIE

Materiaty opakowaniowe nie sg toksyczne ani szkodliwe,
dlatego nie wymagaja specjalnej procedury utylizacji.
Przechowywanie, utylizacja lub ewentualnie recykling
jest obowiazkiem uzytkownika koncowego zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

Zaleca sie przemieszczanie pakunkéw
A w pofozeniu pionowym przy uzyciu
odpowiednich urzadzen, zwracajac uwage
na obowigzujace przepisy bezpieczenstwa.
Nie przewraca¢ opakowania i ostroznie

obchodzi¢ sie z detalami przeznaczonymi
do montazu.

PRZED PRZESUNIECIEM SZUFLADY
NALEZY JA WYSUNAC PONAD

KOTLEM

Opakowanie zawiera:
«  kompletny kociot. (1)
. szuflada (2)

ABY ZDJAC KOCIOL Z PALETY
« nalezy otworzy¢ drzwi
«  wyjac¢ uchwyty (2 z przodu i 2 z tytu) (3)

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie:
- karta gwarancyjna,

«  niniejsza instrukcja




INSTALACJA

EDILKAMIN

W CELU MONTAZU SZUFLADY

otworzy¢ oboje przednich drzwi (P i P1)
wsunac szuflade (2)
zaczepic blokade w czesci bocznej

Pamietac¢, ze szuflada wystaje z pozostatej czesci kotfa.
NIE PROBOWAC JEJ WSUNAC NA SILE

blokada zaczepiona

POLSKI
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INSTALACJA

EDILKAMIN

ZALADUNEK PELETU PRZY UZYCIU SYSTEMU
PODAJNIKOWEGO Z SLIMAKIEM (opcjonalny)
Kociot jest przystosowany do zatadunku peletu za
pomocg systemu podajnikowego ze $limakiem.

przed rozpoczeciem prac wytaczy¢ kociot
i odlaczyc zasilanie elektryczne.

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ nastepujaco:

«  Zdja¢ wykrojong pokrywe umieszczong z tytu kotta
(1 z boku lub z tytu, w zaleznosci od wymagan)

« odkreci¢ s$ruby mocujace kotnierz zamykajacy,

znajdujacy sie pod wykrojong pokrywa, i wymienic
go na kotnierz z przytagczem przewodu gietkiego (2)
«  Przytaczy¢ przewdd gietki (3) z jednej strony do
kotnierza (2) kotta, a z drugiej do rury podajnika (4).

Uwagi:

przewéd gietki (3) musi byé¢ tak zalozony, aby
dostarczatl pelet do zasobnika bez przewezen;
sprawdzi¢, czy pelet przemieszcza sie nim prawidlowo
podczas pierwszych zatadowan i uszczelnié silikonem
ewentualne miejsca, z ktérych wydostaje sie pyt.




INSTALACJA

EDILKAMIN

LISTWA ZACISKOWA POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Z tylu (po zdjeciu pokrywy zabezpieczajacej) znajduje
sie uchwyt z 2 listwami zaciskowymi i 5 przepustami
kablowymi.

listwa zaciskowa (12

Jedna biegunoéw)

niskonapieciowa, druga listwa zaciskowa (6 biegunéw)

jest

jest wysokonapieciowa. Pod podtgczeniami.

U}

listwa zaciskowa niskonapieciowa

L. BIEGUNOW

MOZLIWE POLACZENIA

UWAGI

Zgoda od ewentualnego kotta gazowego. Chodzi o

Dla kazdej konfiguracji.
Pamietac o tym, ze chodzi o styk normalnie

1/2 wyiécie ze stvkiem bezpotenciatowym otwarty. Jesli, w razie braku zasilania kotta,
Y) y P ) y nie chce sie kasowania zgody, instalator musi
zamontowac przekaznik

Wejscie systemu automatyki domowe;j.
3/4 Jest to wejscie, ktére otrzymuje wszelkie styki auto- | Np. do sterownika telefonicznego

matyki domowej
5/6 Czujnik ntc/termostat pokojowy :\fgjer:::( temperatury otoczenia jest dostarczany
7/8 czujnik ntc /termostat zbiornika buforowego lub wspdlny biegun

kotta
9/10 Czujnik AUX, wejscie analogowe ntc na przykfad drugi zbiornik buforowy lub kociot
11/12 NIEWYKORZYSTANE

listwa zaciskowa wysokonapieciowa

L. BIEGU-
NOW

MOZLIWE POLACZENIA

UWAGI

1/2/3

Elektrozawor zewnetrzny (Neutralny i Linia)

4/5/6

Podtaczenie elektryczne zewnetrznej pompy cyrkula-
cyjnej (przewdd ochronny, neutralny/fazowy)

POLSKI
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INSTALACJA

EDILKAMIN

INFORMACJE WSTEPNE NA TEMAT MONTAZU

Przypominamy, ze:

- instalacja  musi  zostac
wykwalifikowanych fachowcéw

«  podczas instalacji i uzytkowania urzagdzenia nalezy

wykonana  przez

przestrzega¢ wszystkich przepiséw lokalnych i
krajowych oraz norm europejskich. W Wioszech
norma referencyjna jest UNI 10683
« W przypadku instalacji w budynku wielorodzinnym,
nalezy uzyskac aprobate administratora.
Ponizej podajemy kilka wskazéwek o charakterze
ogolnym, ktdre nie zastepujg weryfikacji przepisow
lokalnych oraz nie implikujg zadnej odpowiedzialnosci
w stosunku do pracy instalatora.

Weryfikacja predyspozycji lokali

« Podtoze musi by¢ w stanie wytrzymac ciezar
urzadzenia i akcesoriéw.

«  Wypoziomowac urzadzenie.

« Niedopuszczalny jest montaz urzadzenia w
sypialni, fazience lub w pomieszczeniach, w
ktérych zainstalowano inne urzadzenia pobierajace
powietrze do spalaniaztego samego pomieszczenia,
ani tez w pomieszczeniach o atmosferze zagrozonej
wybuchem. Ewentualne wentylatory wyciggowe,
jesli pracuja w tym samym pomieszczeniu lub
otoczeniu, w ktérym zainstalowano urzadzenie,
moga powodowac problemy z ciggiem.

«  We Wioszech, w przypadku obecnosci urzadzen
gazowych, nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢
zgodnie z normg UNI 10683 i UNI 7129.

Ochrona przed cieptem i odlegtosci bezpieczenstwa

Wszystkie powierzchnie w budynku przylegajace
do urzadzenia musza by¢ zabezpieczone przed
przegrzaniem.

Sposob izolacji zalezy od rodzaju powierzchni.

Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas ustawiania i
sprawdzi¢ obecnos$¢ wystarczajacej przestrzeni do celow
konserwacyjnych i zatadunku peletu.

Zalecamy przestrzeganie minimalnych odlegtosci
wskazanych w mm na rysunku z boku.
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INSTALACJA EDILKAMIN
KONTROLA PODLACZENIA ELEKTRYCZNEGO «  musza by¢ wykonane z materiatéw o klasie reakcji
(gniazdko musi znajdowac sie w tatwo dostepnym na ogien A1 zgodnie z normg UNI EN 13501 lub
miejscu) inng, analogiczng norma krajowa. jesli s metalowe,
Urzadzenie wyposazono w przewdd zasilania musza posiada¢ odpowiednie certyfikaty i

elektrycznego, ktéry nalezy podtaczy¢ do gniazdka 230V
50 Hz, najlepiej z wytacznikiem magnetotermicznym.
Wahania przekraczajgce  10% moga
niekorzystnie wptynac na funkcjonowanie urzadzenia.
Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z przepisami;
sprawnos¢  obwodu

napiecia

sprawdzi¢ w  szczegdlnosci

uziemienia.  Niesprawnos¢  obwodu  uziemienia
powoduje nieprawidtowosci w pracy urzadzenia, za
ktére firma Edilkamin nie jest odpowiedzialna.

Przekroj linii zasilajgcej musi by¢ odpowiedni do mocy
urzadzenia.

Przewéd zasilajagcy nie moze styka¢ sie z rurami

dymowymi ani innymi gorgcymi czesciami urzadzenia.

SYSTEM KOMINOWY

(Przytacze kominowe, kanal dymowy i zewnetrzny
trzon komina)

Niniejszy rozdziat zredagowano zgodnie z normami
unijnymi EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457. Instalator
musi przestrzega¢ tych norm oraz ewentualnych
przepiséw lokalnych. Niniejsza instrukcja nie ma na celu
wjakikolwiek sposdb zastepowac obowigzujace przepisy.
Produkt musi zosta¢ podtaczony do odpowiedniego
systemu kominowego, ktéry gwarantuje odprowadzanie
z zachowaniem petnego bezpieczenstwa produktow
spalania. Przed ustawieniem produktu, instalator musi
sprawdzi¢, czy kanat dymowy jest odpowiedni.

PRZYLACZE KOMINOWE, KANAL DYMOWY

Przytgcze kominowe (przewodd taczacy kréciec na wylocie

dymu z paleniska z wlotem do kanatu dymowego)

oraz kanat dymowy, oprécz zgodnosci z wymogami
zawartymi w przepisach, musza spetnia¢ ponizsze
warunki:

«  mozebycdonich podtaczone tylko jedno urzadzenie
(nie jest dopuszczalne podfaczenie wiekszej ilosci
urzadzen)

«  musza biec w przewazajacej czesci w pionie
nie mie¢ ani jednego odcinka o ujemnym nachyleniu

« ich przekréj wewnetrzny powinien by¢ najlepiej
okragty lub co najmniej ze stosunkiem $cian
wzgledem siebie ponizej 1,5

«  musza sie konczy¢ na dachu odpowiednim
zewnetrznym
bezposredniego odprowadzania przez sciane lub

trzonem komina: zabrania sie

do zamknietych przestrzeni, nawet jesli nie sg one
zadaszone

odpowiednia plakietka z danymi
« musza utrzymac poczatkowy przekrdj na catej
dtugosci

PRZYLACZE KOMINOWE
Oprécz ogolnych zalecen, ktére obowiazuja w réwnym
stopniu przytacze kominowe i kanat dymowy, przytacze

kominowe:
« nie moze by¢ wykonane z elastycznego materiatu
metalowego

«  musi by¢ zaizolowane, jesli przebiega przez
nieogrzewane lokale lub wychodzi na zewnatrz
budynku

« niemoze przebiegad przez pomieszczenia, w ktérych
zabroniona jest instalacja spalinowych urzadzen
grzewczych lub ktére sg zagrozone pozarem lub w
ktérych nie mozna przeprowadzi¢ kontroli

«  musiumozliwia¢ usuwanie sadzy i dawa¢ mozliwos¢
kontroli swego wnetrza

«  moze mie¢ maksymalnie 3 kolana o kacie
maksymalnym 90°
moze mie¢ tylko jeden odcinek poziomy o
maksymalnej dtugosci 3 metréow, w zaleznosci od
ciagu. Nalezy mie¢ na uwadze, ze dtugie odcinki
sprzyjaja gromadzeniu sie zabrudzen i sg trudniejsze
do utrzymania w czystosci.

Uwagi na temat umieszczenia urzadzenia

Urzadzenie zostato tak zaprojektowane, aby modc
pracowa¢ w kazdych warunkach klimatycznych.
W szczegdlnych warunkach, na przyktad w razie
silnego wiatru, moze dojs¢ do interwencji systemow

bezpieczenstwa,  ktére  spowoduja  wytaczenie
urzadzenia.
Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym = Serwisem

Technicznym Edilkamin.

POLSKI
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KANAL DYMOWY:

Oproécz ogdlnych zalecen, ktére obowiazuja w réwnym

stopniu przytacze kominowe i kanat dymowy, kanat

dymowy:

«  musi stuzy¢ wytacznie do odprowadzania dymu
musi by¢ odpowiedniej wielkosci, aby sprostac
odprowadzeniu dymu (EN 13384-1)

« musi mie¢ dobra izolacje, by¢ wykonany ze stali
i mie¢ okragty przekrdj wewnetrzny. Jedli jest on
prostokatny, promien naroznikéw nie moze by¢
mniejszy niz 20 mm, przy czym stosunek wymiaréw
wewnetrznych wzgledem siebie musi by¢ <1,5

«  zazwyczaj jego wysokos¢ minimalna musi wynosi¢
1,5 metra
musi utrzymywac staty przekréj na catej dtugosci

+  by¢ wodoszczelny i zaizolowany termicznie w celu
zapewnienia ciggu
powinien posiada¢ komore gromadzaca niespalone
czasteczki i ewentualne skropliny

« jedli kanat jest juz istniejacy, musi by¢ czysty, aby
uniknac ryzyka pozaru

«  jako zalecenie ogdlne, radzimy uzy¢ wewnetrznego
wktadu, jesli Srednica kanaty dymowego przekracza
150 mm.

SYSTEM KOMINOWY Z WKLADEM:
Oproécz ogdlnych zalecen, ktére obowigzuja w réwnym
stopniu przylacze kominowe i kanat dymowy, system z
wktadem:
musi pracowac przy cisnieniu ujemnym;
« musi dawa¢ mozliwos¢ przeprowadzenia jego
inspekgji;
musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami.

ZEWNETRZNY TRZON KOMINA

« musi chroni¢ przed zdmuchiwaniem

«  miec przekréj wewnetrzny rownowazny przekrojowi
kanatu dymowego oraz przekréj przeptywu dymu
na wyjsciu co najmniej dwukrotnie wiekszy od
przekroju wewnetrznego kanatu dymowego

« w przypadku sparowanych kanatéw dymowych
(ktérych odlegtos¢ od siebie powinna wynosi¢ co
najmniej 2 m), zewnetrzny trzon komina, do ktérego
odprowadza dym urzadzenie na paliwo state lub
urzadzenie znajdujace sie na wyzszym pietrze, musi
znalez¢ sie co najmniej 50 cm wyzej

« musi znajdowac sie poza strefg refluksu (we
Wtoszech norma referencyjng jest UNI 10683 punkt
6.5.8.)

« musi umozliwia¢ przeprowadzanie konserwacji
komina

WLOT POWIETRZA Z ZEWNATRZ

Proponujemy dwa alternatywne sposoby zapewnienia
doptywu powietrza niezbednego do spalania.

Niebezposredni wlot powietrza

Przygotowa¢ na poziomie podtogi wlot powietrza o
powierzchni uzytecznej (odliczajac powierzchnie siatek
lub innych zabezpieczen) réwnej co najmniej 80 cm?
($rednica 10 cm).

Aby unikna¢ przeciaggéw, zalecamy umieszczenie wlotu
powietrza za piecem lub za grzejnikiem.

Nie nalezy umieszcza¢ wlotu
urzadzeniem, gdyz spowodowatoby to nieprzyjemne

przeciagi.

powietrza przed

Bezposredni wlot powietrza

Przygotowac¢ wlot powietrza o powierzchni przekroju
uzytecznego (odliczajac siatek lub
innych zabezpieczen) rownej przekrojowi otworu z tytu
urzadzenia.

powierzchnie

Potaczy¢ wlot powietrza z otworem przy uzyciu

przewodu rurowego, réwniez gietkiego.

Wskazane jest, aby nie przekracza¢ 3 m dtugosci i 3

kolan, co pozwoli zachowa¢ odpowiedni cigg w kanale

dymowym.

Powietrze moze pochodzi¢ z przylegtego pomieszczenia,

wytacznie pod warunkiem, ze:

«  przeplyw przebiega w sposéb niezaktécony przez
niezamykane otwory wychodzace na zewnatrz
budynku;

+ W pomieszczeniu przylegtym do pomieszczenia
z urzadzeniem nigdy nie doszto do podcisnienia
wzgledem ci$nienia na zewnatrz budynku;

+  przylegte pomieszczenie nie moze stuzy¢ jako
tazienka, sypialnia lub garaz ani by¢ miejscem
dziatalnosci stwarzajacej ryzyko pozaruy;

«  przylegte pomieszczenie nie moze by¢ wspdlnym
lokalem danej nieruchomosci

We Wtoszech, zgodnie z norma UNI 10683, wentylacja
jest wystarczajaca, jesli w kazdym przypadku jest
zagwarantowane utrzymanie réznicy cisnienia wewnatrz
i na zewnatrz pomieszczenia réwnej lub mniejszej od 4
Pa (norma UNI EN 13384-1). Odpowiada za to instalator,
ktéry wystawa deklaracje zgodnosci.
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PRZYLACZE HYDRAULICZNE

We wnetrzu Laguna2 P znajduje sie:

+  manometr;
zamkniete naczynie wzbiorcze

Obecnos¢ naczynia wzbiorczego wbudowanego w ko-

ciol NIE gwarantuje odpowiedniej ochrony przed roz-

szerzalnoscia cieplng wody w catej instalacji.

Z tego wzgledu instalator powinien wzig¢ pod uwage

ewentualna konieczno$¢ zamontowania dodatkowego

naczynia wzbiorczego, w zaleznosci od rodzaju insta-
lacji.

WSZYSTKIE POZOSTALE CZESCI HYDRAULICZNE MOGA

BYC INSTALOWANE WEWNATRZ KOTLA PO ZAKUPIE

ZESTAWU EDILKAMIN LUB MOGA BYC PRZYSTOSOWANE

PRZEZ INSTALATORA.

Przytacze hydrauliczne jest uzaleznione od rodzaju

instalacji.

Istnieje jednak kilka,zasad wspolnych™:

Instalacja hydrauliczna musi pracowac z cisnieniem
pomiedzy 1 a 1,5-2 bar przy obiegu goracej wody z
naczyniem zamknietym.

UWAGI: NIE MOZNA instalowa¢ kotta w miejsce pieca
kuchennego z ptaszczem wodnym zainstalowanego z
naczyniem otwartym bez uprzedniego dostosowania
systemu wzbiorczego, przeksztatcajac go na system z
naczyniem zamknietym.

« Obecnos$¢ zbiornika buforowego jest zalecana, ale
nieobligatoryjna. Jego obecno$¢ uwalnia kociot
od ,raptownych” zadan
zintegrowanie z innymi zrédtami ciepfa. Redukuje
zuzycie paliwa i zwieksza wydajnos¢ systemu.

instalacji i umozliwia

Edilkamin zaleca uzycie zbiornika buforowego o
pojemnosci przynajmniej 1000 litréw dla urzadzenia
Laguna2 P 29i 600 litréw dla urzadzenia Laguna2 P24.

«  Temperatura wody powracajacej do kotta z ptaszczem
wodnym musi przekraczaé co najmniej 50-55° C, aby
unikna¢ powstawania skroplin.

«  Doniskotemperaturowego ogrzewania podtogowego
niezbedny jest buforowy  (puffer)
zainstalowany zgodnie ze wskazaniami producenta

zbiornik

systemu ogrzewania.

«  Materiat zastosowany w obwodzie musi by¢ w stanie
znies¢ ewentualne przegrzanie.

« Instalator musi oceni¢, w zaleznosci od rodzaju wody
i instalacji, czy przewiduje stosowanie $rodkéw
uzdatniajacych. We Wtoszech nalezy przestrzegac
normy UNI 8065-1989 (Uzdatnianie wody w uktadach
grzewczych do uzytku cywilnego).

Bezposrednie podtgczenie do grzejnikdw, ze wzgledu
na malg $rednice ich rur, uniemozliwia prawidtowa
prace.

MANOMETR
zainstalowany na kotle pozwala odczytac cisnienie
wody w kotle.

Edilkamin proponuje cztery zestawy wewnetrzne
(opcjonalne)

ZESTAW R

Do pojedynczej instalacji zrodta ciepta bez produkgji
cieptej wody uzytkowej.

ZESTAW R2

Do instalacji potaczonej z drugim kottem bez produkgji
cieptej wody uzytkowej z separatorem instalacji.
ZESTAW RW

Do pojedynczej instalacji zrédta ciepta z natychmiastowa
produkcja cieptej wody uzytkowe;j.

ZESTAW RW2

Do instalacji potaczonej z drugim kottem z produkcja
cieptej wody uzytkowej i separatorem instalacji.

POLSKI
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INSTALACJA OPCJONALNEGO ZESTAWU Z zestawem dostarczono instrukcje podfgczenia do kotta

Technicy Edilkamin maja do dyspozycji papierowy szablon dla kazdego produktu. Nalezy sie upewni¢, ze uzywany jest
szablon odpowiedni dla instalowanego modelu.

Biorac pod uwage maksymalne wymiary zewnetrzne kotta, mozliwe jest okreslenie prawidtowej pozycji przytaczy
hydraulicznych.

Nalezy umiesci¢ szablon na podtodze i wyréwnac go z lewg strong maksymalnego wymiaru kotta (Y).

Pamietac, aby przestrzegac¢ odlegtosci montazowych
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Aby zainstalowac jeden z Zestawoéw R, RW, R2 lub RW2:
zdja¢ obudowe tylna (A) odkrecajac sruby, ktére jg mocuja do kotta;

wyja¢ metalowa $ciane boczng (B) odkrecajac sruby, ktére ja mocuja do kotta.

W tej chwili mozna dokonac instalacji wybranego zestawu, postepujac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w Zesta-

wie, pamietajac o tym, aby:

dziata¢ wytacznie po uprzednim odtaczeniu zasilania elektrycznego;

przed zatadunkiem kotta zawsze sie upewni¢, ze potgczenia zostaty dokrecone.

Zestaw R

Zestaw R2

Zestaw RW2

POLSKI
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Czynnosci poprzedzajace pierwsze uruchomienie

«  Upewni¢ sie, ze tresc¢ niniejszej instrukcji zostata
przeczytana ze zrozumieniem
Usunac z produktu wszystkie tatwopalne elementy
(instrukcje obstugi, etykiety, itp.)

«  Zasilanie urzadzenia wtacza sie zmieniajac potozenie
przefacznikazOna 1

Przy pierwszych zaptonach moze sie
wydziela¢ lekki zapach farby, ktory szybko
zniknie.

ODPOWIETRZNIK

Podczas normalnej pracy odpowietrzanie
jet przeprowadzane automatycznie. Tylko
technik
bedzie mogt oceni¢ koniecznos¢ recznego

przy pierwszym uruchomieni,

odpowietrzenia.

Otwieranie drzwi paleniska: pierwszy raz i do
czyszczenia.

Aby otworzy¢ drzwi (gdy kociot jest zimny), nalezy
otworzy¢ prawe drzwi (C) patrzac na produkt od przodu,
nastepnie otworzy¢ drzwi paleniska.

drzwi
paleniska
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Aby zatadowac pelet (jesli nie korzysta sie z dodatko-
wego zasobnika opisanego wczesniej), nalezy otworzy¢
pokrywe (D), podnoszac za odpowiednie zagtebienie i
wsypac pelet

wytacznik
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Zaladunek peletu i uwagi na temat paliwa

Stosowac pelet drzewny kategorii A1 zgodnie z norma
UNI EN ISO 17225-2 lub analogicznymi normami
lokalnymi, ktére przewiduja ponizsze parametry:
srednica 6 mm;

dtugos¢ 3-4 cm

wilgotnos¢ <10 %

Ze wzgledu na szacunek dla srodowiska i ze wzgledow
bezpieczenstwa NIE pali¢, m.in.: plastiku, lakierowanego
drewna, wegla, kory odpadowe;j.

Nie uzywac¢ produktu jako spalarni odpadéw

Uwaga
Stosowanie innego rodzaju paliwa moze
spowodowac uszkodzenie produktu




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA EDILKAMIN

INTERFEJS

Wytacznym interfejsem jest wyswietlacz doty-
kowy umieszczony na kotle (przyktad w bocznej
czesci)

Nie przewiduje sie obecnosci opcjonalnych pilo-
tow do sterowania radiowego ani innych pilotéow.

ponizsze ekrany wyswietlania sa wynikiem uzycia
poszczegdlnych funkcji i sa opisane w kolejnych

rozdziatach /\/ EDILLIANIL

Room Room temp I
Temperature set

15.5° 0@ |: L

TRYB ROBOCZY (szczegoéty na kolejnych stronach)
Po ustawieniu przez technika (Serwis Techniczny Edilkamin) ,konfiguracji instalacji” (dostepnych jest 5 konfiguracji w
tabeli), mozliwe jest przejscie do nastepujacych regulacji.

Pierwszym dziataniem jest nacisniecie przycisku ON/OFF, aby przenies¢ kociot w stan ON, wiec, by byt on gotowy w razie
ewentualnego zapotrzebowania na ciepto.

POLSKI

N

Tryb Nastawialne wielkosci Wynik funkcjonowania kotta
LATO/ZIMA Tryb roboczy Lato lub | Wodpowiednich konfiguracjach ustawionych przez technika,
Zima nie dopuszcza do rozgrzania grzejnikéw, umozliwiajac wytacznie
rozgrzanie
AUTOMATYKI temperatura otoczenia kociot pracuje w celu osiggniecia zadanej temperatury otoczenia,
po osiagnieciu temperatury otoczenia pracuje z minimalng moca
STAND BY zadana temperatura w kociot pracuje w celu osiaggniecia zadanej temperatury otoczenia
pomieszczeniu i gasnie (po ustawionej liczbie minut pracy z minimalng moca) po
osiagnieciu zadanej temperatury
PROGRAMOWANIE zadana temperatura w kociot odpowiada na zapotrzebowanie ciepta w ustawionych
GODZINOWE pomieszczeniu, wybie- przedziatach czasowych

rana dla poszczegélnych
dni tygodnia
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Opis wyswietlacza (przyktad z boku)

Room
Temperature

HiE

Room temp
set

O ®

Oznaczenie na
rysunku

Parametry, ktére mozna odczytac lub zmieni¢
(szczegoty na ekranach na kolejnych stronach)

UWAGI

Regulacja temperatury otoczenia

Wyswietlanie konfiguracji instalacji i ustawianie temperatur (przy-
ktad: woda w kotle, zbiornik buforowy, itp.)

Regulacja ustawien uzytkownika:
- dataigodzina

+  wyswietlacz

«  sygnalizacja akustyczna

.+ jezyk

«  Czas na czyszczenie ekranu

«  wyswietlenie wersji firmware

Programowanie godzinowe

ON/OFF: aby przenies¢ kociot w stan ON, wiec, by byt on gotowy
w razie ewentualnego zapotrzebowania na ciepto.

Regulacja pracy lato/zima

Xl
R
- Wyswietlanie ewentualnych alarmow
o Menu techniczne (niechronione hastem dla technika wytacznie

mozliwos¢ pobrania instrukgji obstugi i instalacji)

Informacje
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Konfiguracja Czujniki podtaczane przez
instalatora i zarzadzane przez
konfiguracje

1 ogrzewanie z czujnikiem otoczenia/termostatem pokojowym Czujnik ntc otoczenia lub zewnetrzny
termostat pokojowy
2 ogrzewanie z czujnikiem otoczenia/termostatem pokojowym + Czujnik ntc otoczenia lub zewnetrzny

natychmiastowa ACS + akumulacja (opcjonalne)

termostat pokojowy

2 ogrzewanie z czujnikiem otoczenia/termostatem + bojlerem ACS

mierz)

(a serpentynowym) z termostatem (podtgczonym jako przeptywo-

Czujnik ntc otoczenia lub zewnetrzny
termostat pokojowy
Przeptywomierz

3 piec grzewczy i czujnik otoczenia/termostat pokojowy + bojler ACS

(serpentynowy) z czujnikiem ntc

Czujnik ntc otoczenia lub zewnetrzny
termostat pokojowy
Czujnik ntc kotta

4 ogrzewanie ze zbiornikiem buforowym, termostatem i pompa wspo-

magajaca z czujnikiem otoczenia/termostatem pokojowym

Termostat zewnetrzny zbiornika bufo-
rowego

5 ogrzewanie ze zbiornikiem buforowym ntc i czujnikiem pompy

wspomagajacej z czujnikiem otoczenia/termostatem pokojowym

Czujnik ntc zbiornika buforowego

Laguna2 P wychodzi z fabryki w konfiguracji 5

MOZLIWE POLACZENIE ZESTAWOW | KONFIGURACJI
Sa to zalecenia w celu utatwienia instalacji
Zestaw Edilkamin Konfiguracja na karcie UWAGI
elektronicznej Laguna2 P
Zestaw R 1/3*%/4/5 *nalezy  zakupi¢ zewnetrzny
zawor tréjdrozny i podiaczy¢ go
elektrycznie
Zestaw RW 2
Zestaw R2
Zestaw RW2 2

POLSKI
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Konfiguracja 1 Konfiguracja 4/5

POLSKI
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Konfiguracja 2 Konfiguracja 4/5

Konfiguracja 3




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

EDILKAMIN

SPOSOB UZYCIA

Ponizsze ekrany wyswietlania sa wynikiem uzycia
poszczegdlnych funkcji i sa opisane w kolejnych
rozdziatach.

Logika Laguna2 P opiera sie na Kartach, ktére ,otwieraja

sie” na jeden lub wiecej ekranéw (numeracja jest taka

sama, jak w opisie panelu):

1. Karta Otoczenia (jeden ekran);

2. Karta Instalacji (jeden ekran);

3. Karta Ustawien Uzytkownika
ekranow);

4. Godzinowa Karta Programowania (jeden ekran)

(pie¢  kolejnych

1. Karta Otoczenia (jeden ekran)

Umozliwia ustawienie zadanej temperatury otoczenia
(jesli podtaczony czujnik ntc) i
temperatury.

odczyt biezacej

2, Karta Instalacji (jeden ekran)

Umozliwia wyswietlenie rodzaju ustawionej konfiguracji,
wyswietlenie i zmiane temperatury wody w kotle, w
zbiorniku buforowym, itp.

Ponizej opisano czynnosci, jakie nalezy
przeprowadzié.

Zestaw Otoczenia

Room Room temp
Temperature set

N © D

State: Off

POLSKI
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

EDILKAMIN

3. Karta ustawien uzytkownika (piec kolejnych stron)
Umozliwia wyswietlenie i ustawienie:

3.1 daty i godziny

3.2 histerezy temperatur

33 charakterystyki wyswietlacza (kolor przyciskow
i czas nieaktywnosci konieczny do czyszczenia),
sygnalizacja akustyczna;

34 jezyka

35 wyswietlanie wersji firmware

3.1 Ekran daty i godziny (dwa kolejne)

nacisniecie przycisku powoduje
wyswietlenie ponizszego ekranu

3.2 Ekrany histerezy temperatur

3.3  Ekrany
przyciskow i
sygnalizacja akustyczna.

charakterystyki (kolor

czas nieaktywnosci

wyswietlacza
do czyszczenia),

Aby zmieni¢ pole, nalezy je wybra¢, dotykajac ekran
dotykowy na wysokosci
zmiany i nastepnie dokona¢ zmiany, dotykajac symboli
zwiekszania/zmniejszania.

pola przeznaczonego do

C

Show time
Show date

Date format

@ dd/mm/yyyy
O dd month yyyy

O day, dd month yyyy

O

Day : e -
o e 4 d‘-‘y'—' ;

Offset room temperature -4.5]1°C

© 8§

Screensaver time

Alerts, beep

30

Display cleaning time 30




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA EDILKAMIN

3.4 Ekran wyboru jezyka =
S 8§ B B B
Current Language ENGLISH
3.5 Ekrany wys$wietlania wersji firmware s :
S 8§ B B BH K
Firmware version 1.000
Firmware data 31/08/2016 - 16:26:06
Bootloader version 1
Versione firmware potenza 2
Potenza 33KW
Versione parametri b

<
(%]
. . . —
4, Go.d'm.nowa Ka.rta‘Prog.ramowama (jeden ekran) MON TUE ‘WED ‘ THU ‘ FRI ‘ SAT ‘SUN 8
Umozliwia ustawienie dziennego profilu temperatury,
ktéry mozna zmienic rysujac palcem. 27

Monday

d

0:00 1:00 2:00 3:00 4:00
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

EDILKAMIN

SPOSOB UZYCIA
Ponizsze ekrany wys$wietlania sa wynikiem uzycia
poszczegdlnych funkcji i sg opisane w kolejnych

rozdziatach.
Boczne przyciski regulujag lub umozliwiaja wyswietlenie:

5. ON OFF kotta

6. Lato/Zima -
7. Lista alarmow -
8. Menu technika -

f "\
9 Menu informacji

5. ON/OFF kotta

Stuzy do przeniesienia kotta w stan ON, wiec, by byt
on gotowy w razie ewentualnego zapotrzebowania na
ciepto lub w stan OFF

6. Lato/Zima

aktywny w konfiguracjach 2, 3,4, 5

W konfiguracjach 2 i 3 wiaczajac funkcje ,lato’, zostaje
zablokowane odchylenie zaworu tréjdroznego w
kierunku instalacji grzewczej, w celu unikniecia
rozgrzania grzejnikdw. W zwigzku z tym, przeptyw jest
zawsze zwrocony w kierunku cieptej wody uzytkowe;j.
Po aktywacji opcji ,lato’, nastepuje automatyczne
wigczenie funkcji auto-eko (ktérej nie mozna wytaczyc).
Nie jest brany pod uwage czujnik otoczenia/termostat
zewnetrzny (nawet, jesli termostat zewnetrzny jest
wigczony).

W konfiguracjach 4 i 5 (zbiornik buforowy) w ,lecie” jest
zablokowana pompa za zbiornikiem buforowym.

7. Lista alarmow kotta
Umozliwia odczyt alarméw kotta.

o & ©

Room temp

Room

Temperature =14

N © ©

Numeracja
poprzednich rozdziatach

kontynuuje numeracje rozpoczeta w

Do you want to
switch on the boiler?

o s

Current season
® Winter

Tem

C

O Summer

VAN

H14

Date: Hour:
01/09/2016 14:06
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EDILKAMIN

8. Menu techniczne kotta

Umozliwia:

pobranie instrukgcji obstugi
ustawienie niektérych parametréw funkcjonowania
wyfgcznie technikowi dostep do parametréw

regulacyjnych

8. Menu techniczne kotta
Ustawienia:

Wiaczenie termostatu

Sita czyszczenia: dokonuje czyszczenia kotta przy
wytaczonym kotle

Zatadunek slimaka: napetnia slimak przy wytaczo-
nym kotle (On/Off)

Wiaczenie termostatu zewnetrznego (On/Off)
Funkcja Stand By (On/Off)

Timer wytaczania ze Stand By (wybdr minut)
Obecny kociot pomocniczy (On/Off)

&) Q)

Enable >
Chronotermostat

Force Cleaning %

S)

Debug input/output

Plant Configuration

Settings '

O

Enable
Chronotermostat

©0n OOff
==

Force Cleaning

. OOn @Of‘f

POLSKI
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
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Auger Load >

Enable >
EXT Thermostat

Stand-by >

Sleep timer >
from Stand-by

Auger Load

OOn @Off
=

Enable
EXT Thermostat

OOn @Off
=0

Stand-by

©0n OOff

Sleep timer
from Stand-by
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< Enable Auxiliary

boiler

5. Menu informacje
Informacje dla technika na temat funkcjonowania.

SZCZEGOLNE FUNKCJE AUTOMATYCZNE

OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM: po odczytaniu przez
sonde odczytu temperatury wody wartosci znajdujacych
sie ponizej 5°C, karta elektroniczna aktywuje pompe
cyrkulacyjna, aby nie dopusci¢ do zamarzniecia wody
OCHRONA PRZED ZABLOKOWANIEM: gdy kociot
jest podtaczony do zasilania, ale wytaczony, karta
elektroniczna aktywuje pompe cyrkulacyjng przez 1
minute co 24 godziny, aby nie dopusci¢ do zablokowania
na skutek obecnosci osadow.

Enable Auxiliary
boiler

. OOn @Of‘f

S

Auger motor speed 0 |rpm
Flue gas temperature 21 [4e
Smoke fan speed 0 |rpm

POLSKI
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KONSERWACJA

EDILKAMIN

Laguna2 P jest kottem automatycznym:
palnik jest samoczyszczacy

«  turbulatory czyszczace rur wymiennika sg w ruchu automatycznym

Co 8 godzin roboczych, kociot (w razie braku zapotrzebowania na ciepta wode uzytkowa) gasnie w celu

wykonania czyszczenia paleniska.

Dzieki powyzszym, konieczna jest wylacznie comiesieczna kontrola produktu

i j OSTRZEZENIA DOTYCZACE KONSERWACJI

e Przed jakichkolwiek  prac
konserwacyjnych, nalezy odlaczy¢ urzadzenie

wykonaniem

od sieci zasilania elektrycznego.
« Regularna jest  podstawa
sprawnego funkcjonowania urzadzenia.
uniemozliwia prawidlowa

konserwacja

« Brak konserwacji
prace urzadzenia.

o« Ewentualne usterki powstale z powodu
braku konserwacji spowoduja uniewaznienie
gwarangji.

+ Nie wyrzucac¢ pozostalosci po czyszczeniu do
zasobnika peletu.

KONSERWACJA SEZONOWA

(przeprowadzana przez Serwis Techniczny)

Polega na generalnym czyszczeniu wewnetrznych i na
zewnetrznych czesci piecyka.

W przypadku bardzo czestego korzystania z
urzadzenia, czyszczenie  przylacza
kominowego i przewodu odprowadzajacego dym co
3 miesiace.

zalecamy

W kazdym przypadku system kominowy powinien by¢
czyszczony co najmniej raz do roku (nalezy sprawdzi¢,
czy w kraju uzytkownika nie ma przepisow w tym
zakresie).

W przypadku zaniechania regularnych kontroli i
czyszczenia zwieksza prawdopodobienstwo pozaru w
kominie.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy weciggac
odkurzaczem goracego popiotu: mégiby on
uszkodzi¢ odkurzacz i spowodowaé ryzyko
pozaru.

o Zabrania
modyfikacji.

o Stosowac
Stosowanie nieoryginalnych czesci powoduje
uniewaznienie gwarancji

sie wszelkich nieautoryzowanych

oryginalne czeéci  zamienne.

OKRES NIEUZYTKOWANIA W SEZONIE LETNIM

W okresie nieuzytkowania urzadzenia, nalezy zamkna¢
wszystkie drzwi, drzwiczki i pokrywy kotta.

Zalecamy usuniecie peletu z zasobnika.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania informacji na temat czesci zamiennych,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub technikiem.
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych grozi
uszkodzeniem urzadzenia i zwalnia firme Edilkamin z
wszelkiej odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

UTYLIZACJA
Pod koniec okresu uzytkowania, nalezy usuna¢ produkt
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.




KONSERWACJA EDILKAMIN

KONTROLA COMIESIECZNA

Otworzy¢ drzwi i sprawdzic:

+ ilos¢ popiotu w popielniku i w razie potrzeby opréznic¢ go;

«  stopien czystosci palnika.

Jedynym elementem wewnetrznym z materiatu ogniotrwatego jest deflektor gorny, ktéry moze by¢ przesuniety
wytacznie przez technika po zakonczeniu sezonu grzewczego.

ABY WYJAC POPIELNIK: ABY SPRAWDZIC CZYSTOSC PALNIKA:

«  otworzyc¢ oboje przednich drzwi (P i P1) . otworzy¢ drzwi zewnetrzne (P) i wewnetrzne:

+  odczepi¢ blokade (F) z lewej strony szuflady (patrzac - PRZED wyjeciem palnika sprawdzi¢ czystoé¢
na produkt od przodu); wewnetrzna (szczegdly ponizej)

« wysunac szuflade (2)

POLSKI
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palnik

Jedli szuflada nie zostanie prawidtowo
wsunieta, nie nastapi wiaczenie kotta,
dzieki mikrowytacznikowi odczytujagcemu
potozenie szuflady.

Aby otworzy¢ szuflade:
«  odczepi¢ dwie blokady gérne (F1)
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W razie usterki, produkt przeprowadza wygaszanie automatycznie.
Na wyswietlaczu podawany jest powod wygaszenia (zob. ponizej).

Nie odlaczac zasilania elektrycznego.
Aby ponownie uruchomic urzadzenie, nalezy poczekac na zakonczenie procedury wygaszania, nacisna¢ przycisk

ON/OFF na panelu.

Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ przyczyne blokady i PONOWNIE WYCZYSCIC palenisko

POWIADOMIENIA O EWENTUALNYCH PRZYCZYNACH BLOKADY | SRODKI ZARADCZE:

POWIADOMIENIE |USTERKA DZIALANIE
interweniuje, gdy natezenie|»  Skontrolowa¢, czy drzwi paleniska sa zamkniete
HO1 przeptywu doprowadzanego|-  Skontrolowac¢ stopien czystosci kotta, przewodu dy-
powietrza do spalania spada ponizej mowego i przewodu doprowadzajacego powietrze do
okreslonego poziomu spalania.
HO02 |nterwen|u1e, 9dy ka‘ita nie wykrywa «  Skontaktowac sie z technikiem
prawidtowych obrotéw wentylatora
interweniuje, gdy termopara wykryje
Ho3 temperature spalin  nizsza od|e  Skontrolowa¢, czy w zasobniku jest pelet
ustawionej wartosci, interpretujacto|s  Skontaktowac sie z technikiem
jako brak ptomienia
Nalezy wyr6zni¢ dwa nastepujace przypadki:
NIE pojawit sie ptomien:
«  Skontrolowac potozenie i stopien czystosci paleniska
Hoa interweniuje, gdy w okre$lonym cza-|«  Sprawdzi¢, czy w zasobniku i palenisku jest pelet
sie faza zaptonu nie powiedzie sie |+  Sprébowac rozpali¢ ogien przy uzyciu rozpatki (skon-
taktowac sie wczesniej z technikiem)
Ptomien pojawit sie:
+  Skontaktowac sie z technikiem
Wygaszenie z powodu przegrzania . Spravv.<.jzic', czy ni.e Wystqplii)'/, 'przerW)./ w dostawie
HoO5 wody energii elektrycznej, przywrdécic¢ i, w razie ponownego
pojawieniasie problemu, skontaktowac sieztechnikiem.
interweniuje,gdy kartaelektroniczna
HO6 wykryje uszkodzenie lub odtaczenie | Skontaktowac sie z technikiem
termopary
Wygaszenie z powodu przekrocze-|s  Sprawdzi¢ rodzaj peletu (w przypadku watpliwosci,
HO7 nia temperatury maksymalnej spa- skontaktowac sie z technikiem)
lin. «  skontaktowac sie z technikiem
Ho8 Wygaszenie z powodu'zbyt wysokiej . 70b.HO7
temperatury urzadzenia
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POWIADOMIENIE |USTERKA DZIALANIE
W i d kodzeni
HO9 ygaszenie z powodu uszkodzenia, Skontaktowac sie z technikiem
motoreduktora
. . .|+ Skontrolowac stopien czystosci pieca, przewodu dymowe-
H10 Wygaszenie z powodu interweng;ji g0
tatu b i Ast
presostatl bezpieczenstwa Skontaktowac sie z technikiem
W i d i
H11 ygaszenie Z pov.vo U przegrzanial Skontaktowac sie z technikiem
karty elektronicznej
Uszkodzeni jnika t t
H12 S2K0 z.enle czujnika temperatury| Skontaktowac sie z technikiem
otoczenia
Uszkodzenie czujnika odczyt
H13 zrodzen 2 2y, Skontaktowac sie z technikiem
temperatury kotta
Uszkodzenie czujnika odczytu
H14 . ,J Y, Skontaktowac sie z technikiem
temperatury zbiornika buforowego
Wygaszenie z powodu interwengji
termostatu bezpieczenstwa
H15 . P . Skontaktowac sie z technikiem
chronigcego  przed przegrzaniem
wody
. . B Sprawdzi¢, czy w kotle jest woda pod ci$nieniem, odczy-
Wygaszenie z powodu interwengji i
H16 resostatu po stronie wod tac manometr
u iew
P P Y Skontaktowac sie z technikiem
Gdy kociot jest zimny, sprawdzi¢ czystos¢ palnika i
Wygaszenie z powodu probleméw y L. ) . Y 'p ) Y p o
. wyczysci¢. W razie wystapienia problemu w razie uzycia
H17 podczas automatycznego czyszczenia L o
. peletu dobrej jakosci i przy wyczyszczonym kotle,
palnika P -
skontaktowac sie z technikiem

W przypadku przerwy w dostawie pradu

Warunek

Zachowanie kotta po powrocie zasilania

Czas przerwy w dostawie pradu
< 10 minut

przywrécenie dziatania w toku

Czas przerwy w dostawie pradu
> 10 minut z kottem witgczonym
lub w fazie zaptonu

przywrdcenie dziatania w toku ze wskazaniem ON BLACK OUT

Czas przerwy w dostawie pradu
> 10 minut z kottem w fazie
wygaszania

przywrécenie fazy wygaszania

Jesdli nie uruchomi sie automatyczne czyszczenie:
«  skontrolowa¢, czy drzwi paleniska sa zamkniete

POWIADOMIENIA, KTORE NIE POWODUJA WYGASZENIA, A JEDYNIE OSTRZEZENIE

Serwis

sekundach od uruchomienia
spaleniu przez urzadzenie
kilogramow ustawionej

technika podczas

uruchomienia

Pojawia sie w pierwszych dwudziestu

liczby
przez
pierwszego

Skontaktowac sie z technikiem

na liscie alarmow

Czerwona ikona na wyswietlaczu

Pojawia sie w
podczas spalania automatycznego

razie problemow | -

Skontaktowac sie z technikiem

POLSKI
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TERMOSTAT UZBRAJAJACY

Jedli nie dojdzie do zaladowania peletu, przede
wszystkim w wyniku przerwy w dostawie energii
elektrycznej, sprawdzi¢, czy interweniowat termostat
bezpieczenstwa (A). W przypadku zbyt wysokiej
temperatury, przeprowadza on wygaszanie, odcinajac
doptyw pradu od motoreduktora.

Aby wiaczy¢ termostat:
«  otworzy¢ pokrywe peletu (P) i podnie$¢ pokrywe z
boku (C)

« odkreci¢ srube (V), aby lekko odkreci¢ wspornik (B)
Jesli doszto do interwencji termostatu, nalezy go
ponownie uzbroi¢, przyciskajac go delikatnie ostrym

przedmiotem.

:;P- \ ) \/ﬂ/
] . )
&
\‘L/f
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